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मांक छेचाळस

कैसरीया फलपी ते कैसरीया मारीतमा हा कालखंड तसया हरापासून नवा हरापयतचा दशवतो, जो
सहाा हरात वभागला जातो. कैसरीया ते कैसरीया यांतील वभागब हणजे पांतरणाचा डागर होय.
पांतरणाचा डागर इतर दोन रेषांना तीन पाययांया या मागचहाशी संरेखत करतो, जे पेटेकोटल रववारया
कायाया पाच दवस आधी येते.

या पवतावर परमेर पयाने सयांदा वाणी केली. पहयांदा याने ताया बातयाया वेळ वाणी केली
होती; शेवटया वेळ याने ूसापूव थोाच आधी वाणी केली.

आता माझा जीव ाकुळ झाला आहे; आण मी काय हणू? पया, या वेळेपासून मला वाचव; परंतु याच
कारणासाठ मी या वेळेस आलो आहे. पया, आपया नावाचे गौरव कर. तेहा वगातून अशी वाणी आली, “मी
याचे गौरव केले आहे, आण पुहा याचे गौरव करीन.” हणून जे लोक तेथे उभे होते आण यांनी ते एकेले,
यांनी हटले क मेघगजना झाली; इतर हणाले, “एका देवताने यायाशी बोलले.” योहान 12:27–29.

जेहा देव एक लाख चवेचाळस हजारांवर आपला शका मारतो आण यांयावर आपले नाव लहतो, तेहा तो
आपया नावाचे गौरव करतो.

जो जय मळवतो, याला मी माया देवाया मंदरात एक खांब करीन, आण तो पुहा कधीही बाहेर जाणार
नाही; आण मी यायावर माया देवाचे नाव, आण माया देवाया नगराचे नाव, जे नवे यशलेम आहे, जे
माया देवाकडून वगातून खाली उतरते, लहीन; आण मी यायावर माझे नवे नाव लहीन. याला कान आहे,
याने आमा मंडयांना काय हणतो ते एकेावे. कटीकरण ३:१२, १३.

पांतर पवतावर पे, याकोब आण योहान हेच एकमेव शय उपथत होते, जसे ते याइरया मुलीया
पुनथानाया वेळ होते आण पुहा गेथशेमने येथेही होते. गेथशेमने, योहान बारा मये पयाने बोलयामाणेच,
ूसाया अगदी आधी आले. गेथशेमने याचा अथ “तेलघाण” असा होतो, जो कुमारकांया तेलाया परीेची
ओळख कन देतो. गेथशेमने हे ते “संकट” आहे जे आयास “मरणासमोर समोरासमोर” आणते; आण शहाया
कुमारका ही परीा उीण होतात, कारण सया मंदराया परीेत या “जीवनासमोर समोरासमोर” आया, जसे
येशूने तीस दवस “समोरासमोर” शकवले.

पयाने थमच जेहा वाणी केली ते ताया बातयाया वेळ; आण जेहा याने फत पे, याकोब व योहान
यांनाच सोबत घेतले, ते थमच याइराया बारा वषाया मुलीला उठवयात आले तेहा झाले. या बारा वषाया
कुमारीया पुनथानाचा संबंध ताया बातयाशी जुळतो, जे पुनथानाया सामयाचे तीक आहे.
याइराया मुलीचे पुनथान ताया बातयाशी आण कैसरया फलपीशी जुळते. गेथशेमाने आण ूसाया
अगोदर पयाने वाणी केली तेहा ताया ाकुळ होयाचा संबंध कैसरया मरतमा यायाशी जुळतो.

ओळवर ओळ अशा कारे, पे हा या एक लाख चवेचाळस हजारांचा तनधी आहे, यांना कैसरया फलपी
येथे शका मारला जातो, जेहा समोन बायाना याचे नाव बदलून पे केले जाते. पानयम, हणजेच कैसरया
फलपी, येथे एकदा शका मारयानंतर, पे डागराया सहाा हराकडे जातो, जथे तो वजासारखा उंचावला
जातो, कारण तो कैसरया मारीतमा येथे कनलयसया हाकेला उर देयासाठ पुढे चालू राहतो. कैसरया फलपी



येथे पे एसेटर छावणीसभेतून देवाचा शका आण घोषत करयासाठ मयराीया आरोळचा संदेश घेऊन
नघतो. तुतायांया सणाारे दशवलेला इलामचा संदेश पेाला समुकनायावरील कैसरयाकडे पुढे घेऊन जातो.
इलामचा संदेश पेाला जगाया ीसमोर उंचावतो, कारण पेाने तुतायांया सणाया आधीच इलामया
भवयसूचक आगमनाची पूवघोषणा केलेली आहे.

पाहा, परमेराया या महान व भयंकर दवसाया आगमनापूव मी तुमयाकडे संदेा एलयाला पाठवीन;
आण तो पयांचे दय पुांकडे, व पुांचे दय यांया पयांकडे वळवील; नाहीतर मी येऊन पृवीला शाप
देइन. मलाखी 4:5, 6.

ओळवर ओळ, एलयाचा संदेश हा पयांना यांया मुलांशी संरेखत करयाया आधारावर उभा असलेला संदेश
आहे. एलया हणजे पता मलर, जो आपया मुलांचे तप दाखवतो. एक लाख चवेचाळस हजार हे वयम
मलरची मुले आहेत, आण मलरचे दय याया मुलांकडे वळवणे हणजे मलराइट इतहासाला एलयाया
इतहासाशी, तसेच योहान बातता याला एक लाख चवेचाळस हजारांशी संबंधत ताशी संरेखत करणे होय. या
चार रेषांया संरेखनातील एक घटक असा आहे क एलया, योहान आण मलर यांया येक परीेया इतहासांत,
वतमान सयाचा एकमेव संदेश—तोच संदेश होता जो या तामाफ त आला.

आण गलादया रहवाशांपैक असलेया तबी एलीयाहने अहाबास हटले, जवंत परमेर, इाएलचा देव,
याया समोर मी उभा आहे, याया साीने सांगतो, माया शदावाचून या वषात दवही पडणार नाही आण
पावसाही पडणार नाही. 1 राजे 17:1.

बहीण हाइट पपणे सांगतात क यांनी योहानाचा संदेश वीकारला नाही—याची येशूने एलयाह हणून ओळख
कन दली—यांना येशूया शकवणचा काहीही लाभ झाला नसता; तसेच, पहया देवताया संदेशाारे
दशवयामाणे, यांनी मलरचा संदेश नाकारला, यांना सया देवताया संदेशाचा लाभ होऊ शकला नसता.
एलयाहने पाऊस केवळ आपया आेवरच येइल अशी घोषणा केली, आण या घोषणेसोबत शेवटची परीा
जोडलेली होती; या परीेत एलयाहचा संदेश कवा बालाचा संदेश यांपैक एकाची नवड करयाची आा समाव
होती. “कती काळ” हे भवयसूचक तीक एलयाहया कमल पवताला रववारया कायाशी अनुप ठरवते.

हणून अहाबाने इाएलया सव संततीकडे नरोप पाठवला आण संदेांना कमल पवतावर एक जमवले.
तेहा एलयाह सव लोकांपाशी आला आण हणाला, “तुही कती काळ दोन मतांया मये लटपटत राहणार?
जर परमेर देव असेल, तर याचे अनुसरण करा; पण जर बआल असेल, तर याचे अनुसरण करा.” आण
लोकांनी याला एक शदही उर दले नाही. मग एलयाह लोकांना हणाला, “मी, होय मी एकटाच, परमेराचा
संदेा उरलो आहे; पण बआलाचे संदेे चारशे पास पुष आहेत. हणून यांनी आहाला दोन बैल ावेत;
आण यांनी आपयासाठ एक बैल नवडावा, याचे तुकडे करावेत, आण लाकडावर ठेवावा, पण खाली आग
लाव ूनये; आण मी सरा बैल तयार करीन, याला लाकडावर ठेवीन, आण खाली आग लावणार नाही. मग
तुही आपया देवतांया नावाने हाक मारा, आण मी परमेराया नावाने हाक मारीन; आण जो देव अनीने
उर देइल, तोच देव असो.” तेहा सव लोकांनी उर देऊन हटले, “हे बोलणे उम आहे.” १ राजे १८:२०–२४.

कमलवरील परीा ही दोन संदेशांमधील नवड होती. ती खरी व खोटी भवयवाणी यांयामधील, आण संदेशवाहक
एलयाह कवा इजेबेलया मेजावर बसणाया संदेांमधील परीा होती. ती संदेशवाहक आण संदेश यांयावषयी
होती. 1844 मये, परमेराने अशी परीा घडवून आणली यामुळे मलर हा खरा संदेा, आण मलरचा संदेश हा
दव व पाऊस असयाचे कट झाले, आण अशा रीतीने कमलची पुनरावृी झाली. खरा संदेा आण खरा संदेश,
यांचा खोटा संदेा आण खोटा संदेश यांयाशी असलेला भेद, एसेटर छावणी सभेत एसेटरया तंबूारे आण
वॉटरटाउन गटाया तंबूारे दशवला गेला. दोन मंडप—खयाचे खोाया वरोधात तनधव करणारे. कमल येथे
केलेला भेद आण 1844 चा इतहास, कैसरीया फलपी येथे ओळखला जातो, जेहा पेाला मुांकत केले जाते
आण वजचह हणून पवतावर उंचावले जाते. तो उंचावला जातो, कारण याने असा दावा केला होता क याचा



संदेश हा उरकाळया पावसाचा एकमेव खरा संदेश होता. याची भवयवाणी पूण झाली तेहा तो उंचावला गेला.

तुतायांचा सण हा पेटेकोटल कालखंडातील तसरा आण नणायक कसोटीब आहे; आण या कसोटीबपूव
पे ओळख कन देतो क मयराीया आंदनाया घोषणेया ारंभाला चहांकत करयासाठ इलामाला
मोकळे सोडयात येणार आहे. भवयवाणीची परपूत हीच ती गो होती जने मलराइट्स आण ॉटेटंट्स यांयात
भेद नमाण केला; हे ॉटेटंट्स या पूवया करारातील लोकांचे तनधव करतात यांना मागे टाकले जात आहे.
खरे आण खोटे यांतील भेद एकदा कट झायानंतर एलयाहने वतः खोा संदेांचा वध केला. तुतायांया
सणाया वेळ हा भेद केला जातो, जेहा इलामावषयीची एक भवयवाणी पूण होते.

मलराइट इतहासातील मयराीची हाक ही एक अशी भवयवाणी होती क जी त करयात आली आण
यानंतर पूण झाली. ती २२ ऑटोबर, १८४४ रोजी पूण झाली, तर मयराीया हाके वषयी मलरची मूळ समज ही
इ.स. १८४३ हे वष अशी होती. सॅयुएल नो हा या संदेशाया तीचे तनधव करतो, आण याचा संदेश
“खरा” मयराीची हाक हा संदेश हणून ओळखला जाऊ लागला.

१८४४ हे मलरया संदेश आण ोटेटंटांया संदेश यांतील भेदाचे एक उदाहरण होते. परीेया येत ोटेटंट
मलरारे घातले गेले, आण यानंतर ते धमयागी ोटेटंटव, रोमया कया, येजेबेलचे याजक झाले. हा भेद
भवयवाणीया संदेशाया वीकाराने कवा नकाराने गट झाला. योहान आण मलर यांया बाबतीत,
भवयवाणीया संदेशाने बाजूला टाकया जात असलेया पूवया करारातील लोकांचा खोटा संदेश उघड केला.
एलयाया संदेशाने असा दावा केला क याया शदाशवाय पाऊस पडणार नाही, आण साडेतीन वषानंतर या
दााची परीा गट हावयाची होती.

आण असे झाले क, अहाबाने एलयाला पाहले तेहा अहाब याला हणाला, “इाएलाला संकटात टाकणारा
तूच काय?” यावर याने उर दले, “मी इाएलाला संकटात टाकले नाही; पण तू आण तुया पयाचे घराणे,
कारण तुही परमेराया आा सोडून दया आहेत, आण तू बालीमांया मागे गेला आहेस. हणून आता
माणसे पाठवनू सव इाएलाला कमल पवतावर मायाकडे एक कर; तसेच बआलाचे साडेचारशे संदेे, आण
अशेरा-वृांचे चारशे संदेे, जे इजेबेलया मेजावर भोजन करतात, यांनाही.” 1 राजे 18:17–19.

खोटे आण खरे यांतील भेद, तो संदेशवाहकावषयी असो कवा संदेशावषयी, अशा परीेया येत कट झाला
यामये संदेशावर आण संदेशवाहकावर दोघांवरही आरोप करयात आले. एलयाह हाच इाएलला संकटात
टाकणारा आहे, असा यायावर आरोप करयात आला, कारण याया संदेशामुळे पाऊस थांबला होता. जर
इाएलमये पाऊस सुच राहला असता, तर एलयाहवषयी कोणताही  उपथत झाला नसता. हा 
एलयाहया भाकतावर आण या भाकताया साडेतीन वषाया कालावधीत झालेया पूणतेवर आधारत होता.

जेहा पे कैसरया फलपी येथील नणायक कसोटीवर असतो, जी तुतायांया सणाचा काळ आहे, आण जथे
गाढव सोडवले जाते, तेहा मयराीया आोशाया संदेशाची सुवात चहांकत होते. एलयासारखा पेाने
नुकतेच आपया भवयवाणीत सांगतलेया गोीची पुी य पाहली आहे, आण खरे व खोटे यांतील भेद
सवाना पाहयासाठ दशत केला गेला आहे. या भवयवाणीया पुीकरणाचे तनधव तुतायांया सणाने केले
आहे—जीच ती नणायक कसोटी आहे. या भवयवाणीचे तप 1840 आण 1844 या दोहमये दाखवयात
आले, जथे एक भवयवाणी त केली जाते आण यानंतर पूण होते. जोसायाह लच यांया त केलेया
भवयवाणीने 11 ऑगट, 1840 रोजी पहया देवतास सामय दले आण मलर यांया 1843 या
वषावषयीया भवयवाणीची ती नो यांनी केली.

“इ.स. १८४० मये भवयवाणीया आणखी एका उलेखनीय पूणतेमुळे ापक रस नमाण झाला. याया दोन
वष आधी, सया आगमनाचा चार करणाया मुख सेवकांपैक एक, जोसाया लच, याने कटीकरण ९ चे
ववेचन काशत कन ऑटोमन साायाया पतनाची भवयवाणी केली होती. याया गणनांनुसार, ही
सा... ११ ऑगट, १८४० रोजी उलथवून टाकली जाणार होती, या वेळ कॉटँटनोपल येथील ऑटोमन सा



खंडत होइल, अशी अपेा केली जाऊ शकते. आण मला वास आहे क असेच घडलेले आढळेल.”

“नेमया नद केलेया या वेळ, तुक तानाने आपया राजतांमाफ त युरोपातील मराांया संरणाचा
वीकार केला, आण अशा कारे वतःला ती रा ांया नयंणाखाली ठेवले. या घटनेने भवयवाणीची
पूतता अगदी तंतोतंत केली. हे ात झायावर, पुकळ लोकांना मलर आण याया सहकायांनी वीकारलेया
भवयवाणीया अथलागूकरणाया तवांची सयता पटली, आण आगमन-चळवळला वलण अशी गती
ात झाली. वान आण तत पुष मलरबरोबर, याया मतांचे चारकाय आण काशनकाय या दोहीत
सहभागी झाले, आण 1840 ते 1844 या काळात हे काय झपााने वतारले.” The Great
Controversy, 334, 335.

लच यांची भवयवाणी इलामवषयी होती, आण नो यांची भवयवाणी बंद दरवाजावषयी होती. जेहा लच
यांची भवयवाणी पूण झाली, तेहा या पतीने हा संदेश थापत झाला ती वीकारली गेली, आण यांनी हा
संदेश वीकारला यांनी संदेशवाहकाबरोबर “एकप” झाले. या भवयवाणीया परपूतत संदेश आण
संदेशवाहक दोघेही ओळखले गेले. लच यांची भवयवाणी इलामवषयी होती, आण नो यांची भवयवाणी बंद
दरवाजावषयी होती.

“मी देवाया लोकांना आनंदी अपेेने, आपया भूची वाट पाहताना पाहले. परंतु देवाने यांची परीा यावी
असा हेतू ठेवला होता. याया हाताने भवयसूचक कालखंडांया गणनेतील एक चूक झाकून ठेवली होती. जे
आपया भूची वाट पाहत होते यांना ही चूक लात आली नाही, आण या वेळेला वरोध करणाया अतशय
वान पुषांनाही ती दसली नाही. देवाचा हेतू असा होता क याया लोकांना नराशेचा अनुभव यावा. वेळ
नघून गेला, आण यांनी आपया तारणायाची आनंदी अपेेने वाट पाहली होती ते ख व नसाही झाले,
तर यांनी येशूया कट होयावर ेम केले नहते, पण भीतीपोटी हा संदेश वीकारला होता, ते अपेत वेळ
तो आला नाही यामुळे संतु झाले. यांया अंगीकाराचा दयावर परणाम झाला नहता आण जीवन शु झाले
नहते. वेळ नघून जाणे अशा अंतःकरणांचे कटीकरण करयास अयंत योय ठरले. जे खरोखरच आपया
तारणायाया कट होयावर ेम करीत होते अशा शोकाकुल, नराश झालेयांची था करयासाठ व यांची
हेटाळणी करयासाठ तेच सवथम मागे फरले. परीेया वेळ जे मागे हटतील व परत फरतील यांना कट
करयासाठ देवाने आपया लोकांची परीा घेयात आण यांना कसून चाचणी देयात जे शहाणपण दाखवले
ते मी पाहले.”

“येशू आण सव वगय सैयाने या लोकांनी आपया आयांना य असलेया याला पाहयाची गोड अपेा
बाळगून दीघकाळ उकंठेने वाट पाहली होती, यांयाकडे सहानुभूतीने व ेमाने पाहले. यांया परीेया वेळ
यांना आधार देयासाठ देवत यांया सभोवती घरा घालत होते. यांनी वगय संदेश हण करयाकडे
ल केले होते, ते अंधारात सोडले गेले; आण देवाचा ोध यांयावर वलत झाला, कारण याने वगातून
यांयाकडे पाठवलेला काश यांनी वीकारला नाही. ते वासू, नराश झालेले लोक, यांना आपला भु का
आला नाही हे समजत नहते, अंधारात सोडले गेले नाहीत. पुहा यांना भवयवाणीतील कालावधचा शोध
घेयासाठ यांया बायबलांकडे नेयात आले. भूचा हात या आकांवन र करयात आला, आण चूक
प करयात आली. यांनी पाहले क भवयवाणीतील कालावधी 1844 पयत पोहोचत होते, आण
भवयवाणीतील कालावधी 1843 मये संपले, हे दाखवयासाठ यांनी जेच पुरावे सादर केले होते, याच
पुराांनी ते 1844 मये समात होतील हे स केले. देवाया वचनातून काश यांया थतीवर तळपू लागला,
आण यांनी वलंबाचा काळ शोधून काढला—‘ांतास वलंब झाला, तरी याची वाट पाहा.’ ताया
ताकाळ आगमनावषयीया आपया ेमात यांनी ांतातील या वलंबाकडे ल केले होते, जो खया
अथाने तीा करणायांना कट करयासाठ ठरवला गेला होता. पुहा यांयाजवळ एक समयब होता.
तरीही मी पाहले क यांयापैक अनेकजण आपया ती नराशेपेा वर उठून, 1843 मये यांया वासाला
वैशपूण ठरलेला तो उसाह आण ती उजा ात क शकले नाहीत.”



“सैतान आण याचे त यांयावर यांनी वजय मळवला, आण जे या संदेशाचा वीकार करीत नहते यांनी
याला, जसा ते हणत, म हणत, तो वीकारला नाही याबल आपया रदश यायबुीचा आण
शहाणपणाचा वतःच गौरव केला. यांना हे उमजले नाही क ते वतःव देवाचा सला नाकारत होते, आण
वगातून पाठवलेया संदेशाचे पालन कन जगत असलेया देवाया लोकांना गाधळात टाकयासाठ सैतान व
याया तांबरोबर एकप होऊन काय करीत होते.”

“या संदेशातील वासणायांवर मंडयांमये अयाचार करयात आला. काही काळपयत, जे हा संदेश
वीकारयास तयार नहते, यांना यांया अंतःकरणातील भावना कृतीत आणयापासून भीतीने रोखून धरले
होते; परंतु कालावधी नघून गेयावर यांया खया भावना कट झाया. तीेत असलेयांना ावयास भाग
पडलेली ही सा—क भवयवाणीतील कालखंड 1844 पयत वाढले होते—तला गप करावे, अशी यांची
इा होती. वासणायांनी आपली चूक पपणे सांगतली आण 1844 मये आपया भूची अपेा यांनी
का केली, याची कारणे दली. यांया वरोधकांना मांडलेया सबळ कारणांव एकही युतवाद करता आला
नाही. तरीही मंडयांचा ोध भडकला; यांनी पुरावा एकूेन न घेयाचा आण ती सा मंडयांबाहेर ठेवयाचा
नय केला, जेणेकन इतरांना ती एकूे येऊ नये. यांना देवाने दलेला काश इतरांपासून रोखून धरयाचे धैय
होत नहते, यांना मंडयांमधून बाहेर काढयात आले; परंतु येशू यांयासमवेत होता, आण याया
मुखमंडलाया काशात ते आनंदत होते. ते सया देवताचा संदेश वीकारयास तयार झाले होते.” Early
Writings, 235–237.

पे हा या एक लाख चवेचाळस हजारांचे तनधव करतो, जे लचमाणे इलामवषयी आण एका रायाया
अंतावषयी त केलेले भाकत सादर करतात; आण नोमाणे, पे बंद दरवाजावषयीचे त केलेले भाकतही
सादर करतो. इलामया सया धकारावषयीचा लचचा संदेश हा बा भाकत होता, आण नोचा बंद दरवाजा
हा अंतगत भाकत होता. नोसाठ हे काय तेहा सु झाले जेहा भूने आकांवन आपला हात काढून घेतला,
आण तेहा असे दसून आले क यापूव 1843 स करीत असयाचे मानले गेलेले तेच पुरावे यात 22
ऑटोबर, 1844 स करीत होते. लचसाठ ती अशी एक गणना होती क तची पूतता झायावर कटीकरण दहा
मधील देवत पृवीवर आण समुावर उभा राहयासाठ खाली आला.

लच यांनी आपया भवयवायाची पूतता होयाया दहा दवस आधी तची पुनगणना केली, ही बाब पूवया
भवयवाणीत ती करयाचे काय एक कसोटी असयाचे दशवते. 1840 मधील ारंभ आण 1844 मधील
समाती ही यात अशा पुनगणत भवयवायाचे भवयसूचक तीक आहे काय, जी खरी मयराीची हाक
ठरते? मयराीया हाकेया घोषणेमये समात झालेला मलराइट इतहासाचा अफा आण ओमेगा हा यात
एक लाख चवेचाळस हजारांया खरी मयराीची हाक यांया भवयसूचक वैशांचे तप आहे काय?

त केलेया भवयवाणीया घोषणेया दोही कालखंडांत मलराइट संदेशाव वाद कट झाला, कारण या
संदेशामुळे लोक अवथ झाले. जेहा पे कैसरया फलपी येथे उभा असतो, तेहा या संदेशावषयी वाद उवतो
जो कैसरया फलपीपूवच सु झाला होता; कारण तेच परपूत आहे जी याची पुी करते क पावसाचा संदेश
केवळ पेाया वचनानेच पडणार होता. कैसरया फलपी हा तुतायांया सणाचा काळ आहे, आण तो ताने
दोन शयांना—जे सया देवताचे तनधव करतात—इलामया गाढवाला सोडवयास पाठवयाशी सुसंगत
आहे. इलामया गाढवाला सोडवणे हे एसेटर छावणीसभेत मयराीया आंदनाया संदेशाया आरंभाची
घोषणा करते; कारण १३ ऑगट रोजी, उशरा—एक दवस उशराने—घोावर येऊन पोहोचलेला सॅयुअल नो,
जो उाटनाया दवशी येयाएवेजी थांबून राहला होता, तो वलंबकाळाचा शेवट आण या संदेशाचा आरंभ
दशवतो, जो सभा १७ तारखेला समात झाली तेहा भरतीया लाटेसारखा पुढे नेला जाणार होता.

मलेराइट इतहासातील वाद, राजा अहाबाचे आरोप, आण त यशलेमात वेश करीत असताना कुतक
करणाया यांचा तकार—हे सव या वादाची ओळख कन देतात, जो तुतायांया सणात, जेहा गाढव सोडले
जाते, तेहा आपया नकषात पोहोचतो. गाढव सोडले जाणे ही या भवयवाणीची पुी आहे जी आरंभी कैसरया



फलपी येथे अ◌ॅडहटझमवर बंद दरवाजा आण या कालखंडाया शेवटी कैसरया मारीतमा येथे बंद दरवाजा
दशवते. गाढव हे तसया धकारातील इलामचे तीक आहे, जो टेनेसीतील नॅशहलसह संयुत संथानांवर हार
करतो. १८ जुलै, २०२० ची अपयशी भाकत आता भु आपला हात मागे घेत आहे आण येशू ताया
कटीकरणावरील शका उघडत आहे, यामुळे मामाने त केली जात आहे. या शकामोचनाची सुवात
जुलै २०२३ मये अरयात झाली.

दानयेल अकराा अयायातील दशन

तुतायांचा सण हा साता तुतारीचे तनधव करतो, जी तसरे हाय आहे, हणजे इलाम. तुतारी ही युाची बा
इशारावजा घोषणा असते; परंतु तला पव सभेसाठया अंतगत बोलावणीया अथानेही समजले जाऊ शकते.
सया मंदराया परीेचे तीस दवस पूण झायावर जी कसोटी सु होते, या लटमस चाचणीमाणेच तो बा
आण अंतगत असा दोही संदेश आहे. पहली पायाभूत परीा 2024 या वसंत ऋतूत दानयेल 11:14 मये
दशवयामाणे तवरोधकाया बा दशनासह आली.

आण या काळात दणेकडील राजाव बरेच जण उठून उभे राहतील; तसेच तुया लोकांतील लुटा
ात थापन करयासाठ वतःस उंचावतील; पण ते पडतील. दानयेल 11:14.

मागील वचनात पानयुमचा परचय कन देयात आला, आण पानयुमची सा पंधराा वचनापयत पुढे चालू
राहते.

कारण उर दशेचा राजा पुहा येइल, आण पूवपेा अधक मोठ सैयसमूह उभा करील; आण काही
वषानंतर तो नतच मोा सैयासह व वपुल संपीसह येइल. दानयेल 11:13.

दहाा ते पंधराा वचनांतील उर दशेचा राजा हा पोपसेची तनधी सा आहे; दहाा वचनात याचे
तनधव रोनाड रेगन यांनी केले होते, जेहा ९ नोहबर १९८९ रोजी बलन भत पडयानम लोखंडी पडाची
भत र करयात आली. सोळावे वचन रववारया कायाया वेळ चच आण राय यांतील वभाजनाची भत
काढून टाकली जाणे दशवते. अकरावे आण बारावे वचन २०१४ मये सु झालेया युेनयन युाचे तनधव
करतात, आण तेरावे वचन २०२४ या नवडणुकची ओळख कन देते, जेहा रेगननंतरचा आठवा अय
टप—जो आधीया सात अयांपैक असलेला आठवाच अय आहे—अधक सामयासह “परत येतो”; कारण
जेहा तो परत येतो, तेहा “तो पूवपेा मोठा समुदाय उभा करील, आण ठरावक वषानंतर तो नतच येइल.”
“ठरावक वष” हणजे जो बायडन यांची चार वष होत.

२०२४ नंतर, तेराा वचनाशी सुसंगतपणे, रोम पानयमया भवयवाणीपर इतहासात वतःला अंतभूत करील. ८
मे, २०२५ रोजी आयामक गौरवशाली भूमीतून आलेया पहया पोपची नवड करयात आली आण याने
‘लओ’ हे नाव धारण केले, यामये अनेक महवपूण भवयवाणीपर वैशे अंतभूत आहेत. यानंतर पंधराा
वचनात युास ारंभ होतो.

हणून उर दशेचा राजा येइल, तट उभारेल आण अतशय बळकट नगरांवर अधकार करील; दणेचे सैय
याचा तकार क शकणार नाही, याचे नवडक लोकही नाहीत; आण तकार करयास कोणतेही बळ
उरणार नाही. दानयेल 11:15.

पंधराा वचनात पानयमची लढाइ सु होते, आण डोनाड टपारे दशवलेला पृवी-पशू दणेया रायावर
वजय मळवील. अकराा वचनातील दणेया राजाने युेनबरोबर यु सु केले, जी पोपशाहीची तनधी
सा होती; आण तला दहाा वचनातील पोपशाहीची तनधी सा—संयुत संथाने—यांनी वपुरवठा व
पाठबा दला होता. दणेचा राजा राफयाया लढाइत वजयी होइल; परंतु या वजयाया परणामवप,
दणेया डॅगन-रायाया हासाशी सदैव नगडत असलेले गत वघटन दणेया राजाला अयंत असुरत



थतीत सोडते, कारण उरेचा राजा पूवपेा अधक सामयवान होऊन परत येतो आण पानयमया लढाइची
तयारी करतो. २०१४ मये संयुत संथानांनी युेन युाची सुवात केली तेहा रशया आण पुतन हेच दणेचे
राजा होते. २०२२ मये आमण सु झाले आण रत वा लागले. २०२४ मये उरेचा राजा परत आला.

पे कैसरया फलपी येथे आहे; आण हे मयराीया घोषणेचा संदेश जाहीर होयाया ारंभाचे ोतक आहे.
एलयास तसेच लच आण नो यांया ारे तनधव झालेया मलराइट्समाणे पेाने यापूव बंद दरवाजा आण
इलाम यांवषयीची भवयवाणी मांडली आहे. तची पूतता खरी आण खोटी उरकालीन पावसाया संदेशांतील
भेद, तसेच खरे आण खोटे संदेशवाहक यांची ओळख कन देते. पेाचा संदेश हा नशॅवल आण इलाम
यांयावषयीचा त केलेला संदेश आहे; आण जेहा तो कैसरया फलपी येथे उभा असतो, तेहा तो पानयम
येथे उभा असतो—या युात, जे सोळाा वचनातील रववारया कायाकडे नेते. पेाया भवयवाणीची पूतता
मयराीया घोषणेया संदेशाया जाहीर ारंभाची ओळख कन देते, जेहा इलाम मोकळा केला जातो; आण
हेच, line upon line, पानयमचे यु येते तेहाही आहे.

दानएल दहाा अयायातील दशन

तुयांचा सण हा साता तुयाचे तनधव करतो, जो तसरा धकार आहे, आण तो हणजे इलाम. तुरा हा
इशायाचा संदेश आहे, तसेच तो पव सभेसाठचे आवाहनही आहे. तसेच, सया मंदराया परीेचे तीस दवस
पूण झायावर जी लटमस परीा आरंभ होते, तीही तोच आहे. तवरोधकाया पहया मूलभूत बा परीेया
दशनाचे आगमन इ.स. 2024 या वसंत ऋतूत झाले, आण दानयेल 10 मये दशवयामाणे, ताया सया
अंतगत परीेया दशनाचे आगमन इ.स. 2026 मये झाले.

मग मी माझे डोळे वर कन पाहले, आण पाहा, तागाचे व परधान केलेला एक पुष दसला; याया
कटीभोवती ऊफाजया शु सोयाचा कमरपा बांधलेला होता. याचे शरीर वैयमयामाणे होते, याचा चेहरा
वजेया तेजामाणे, याचे डोळे अनीया दांमाणे, याचे हात आण पाय घासून-पुसून उजळवलेया
पतळेसारखे दसत होते, आण याया वचनांचा नाद मोा जनसमुदायाया आवाजामाणे होता.

आण मी दानयेल, मी एकटाच ते दशन पाहले; कारण जे पुष मायाबरोबर होते यांनी ते दशन पाहले नाही;
पण यांयावर मोठ थरथर आली, हणून ते वतःला लपवयासाठ पळून गेले.

हणून मी एकटाच उरलो, आण हे महान दशन मी पाहले; आण मायात काहीही बल उरले नाही; कारण माझे
सादय मायात वकृत झाले, आण मायात काहीही शती उरली नाही.

तरी मी याया वचनांचा आवाज एकेला; आण जेहा मी याया वचनांचा आवाज एकेला, तेहा मी माया
मुखावर गाढ नेत पडलो, आण माझे मुख भूमीकडे होते.

आण पाहा, एका हाताने मला पश केला; याने मला माया गुडयांवर व माया हातांया तळांवर उभे केले.
आण तो मला हणाला, हे दानीएल, अयंत य पुषा, मी तुला जे शद सांगत आहे ते समजून घे, आण सरळ
उभा रहा; कारण आता मी तुयाकडे पाठवयात आलो आहे. आण याने हे वचन मला सांगतयावर, मी
थरथरत उभा राहलो. मग तो मला हणाला, हे दानीएल, भऊ नकोस; कारण या पहया दवसापासून तू
समजून घेयासाठ आपले मन लावलेस, आण आपया देवासमोर वतःला न केलेस, या दवसापासून तुझे
शद एकेले गेले आहेत; आण तुया शदांमुळे मी आलो आहे. पण पारसया रायाचा अधपती एकवीस दवस
माया वरोधात उभा राहला; परंतु पाहा, मुय अधपतपैक एक असलेला मीखाएल मला साहाय करयास
आला; आण मी तेथे पारसया राजांजवळ थांबलो. आता मी तुला हे समजावनू सांगयासाठ आलो आहे क
उरकाळ तुया लोकांवर काय येइल; कारण ही ाती अजून पुकळ दवसांसाठ आहे. आण याने अशी
वचने मला सांगतयावर, मी आपले मुख भूमीकडे झकवले, आण मी मूक झालो.



आण पाहा, मनुयपुांया सश असा एकाने माया ओठांना पश केला; मग मी माझे ताड उघडले, बोलू
लागलो, आण मायासमोर उया असलेयाला हटले, हे माया भू, या दशनामुळे माया वेदना मायावर
येऊन पडया आहेत, आण मायात काहीही बळ राहले नाही. कारण या माया भूचा सेवक या माया भूशी
कसा बोलू शकेल? कारण मायावषयी असे क, तणी मायात काहीही बळ उरले नाही, आण मायात
ासही शलक राहला नाही.

मग मनुयासारखा दसणारा एक पुहा आला आण याने मला पश केला, व मला बळ दले; आण तो
हणाला, हे अतय मनुया, भऊ नकोस; तुला शांती असो; ढ हो, होय, ढ हो. आण याने मायाशी बोलून
झायावर मी बळकट झालो, आण हणालो, माझा भू बोलो; कारण तू मला बळ दले आहेस. दानयेल
10:5–19.

दानयेल बावसाा दवशी, शेवटया दवसांत वगय महायाजकाचे दशन पाहतो. रोमने या दशनाची थापना
केयाचे दशन हे २०२४ चे मूलभूत व अफा परीण होते, आण ताचे दशन हे मंदराची परीा आहे. यातून या
वगाची वेगळ छाटणी नमाण होते, जो दानयेलापासून पळ काढतो आण लपतो. तो वग खोटेपणा व असय यांया
आड लपतो, आण याच कारणातव यांना बळ म ात होतो.

यानंतर दानयेलाला तीन वेळा पश केला जातो—पहला गीएलकडून, नंतर ताकडून, आण मग तसयांदा
पुहा गीएलकडून. परमपव थानात, दानयेलाला तीन वेळा पश केला जातो तेहा तो बळकटीकरणाचे चण
करीत असतो; कारण दशन पाहले तेहा यायात काहीही बळ उरलेले नहते, परंतु तसया पशापयत तो अखेरीस
सबळ केला जातो. उरकाळ देवाया लोकांवर जे काही येणार आहे, ते समजयासाठ याला बळ दले जाते.
उरकाळ देवाया लोकांवर जे येते, या भवयवाणीया संदेशाचे तनधव दहा कुमारया ातामये केलेले
आहे.

दानीएलाची सुवात कोणयाही सामयावना होते, कारण ताया आरसामाणे दशनाने यायात कोणतेही बळ
उरले नाही; परंतु या तीन पशाया शेवटी तो सबळ केला जातो, आण “सबल हो, होय, सबल हो,” ही आा पट
दलेली असून ती सया देवताची कवा सया परीेची खूण आहे. सरी परीा ही मंदराची परीा आहे, जथे
एसेटर शबरसभेचा शेवट होत असताना देवाया लोकांना मयराीया हाकेचा संदेश जाहीर करयासाठ सामय
दले जाते. ती परीा मंदराचीच परीा आहे, जथे जो कॅप टोन पाया आण कोनशला होता, तो मंदराचा अतु
कॅपटोन होतो, आण अशा रीतीने याया पूणतेची खूण होते. दानीएल बावसाा दवशी सबळ केला जातो, जेहा
तो वासाने परमपव थानात वेश करतो. असे करताच गएल याला पश करतो, मग त याला पश
करतो आण मग गएल पुहा याला पश करतो. हणून दानीएल परमपव थानातील संदेश जाहीर करयासाठ
सबळ केला जातो, जथे तो दोन देवतांया मये ताला पाहतो; आण परमपव थानातील जथे त
मयभागी आहे ते थान हणजे दयासन, जथे झाकणारे दोन कब या करारपेटीकडे पाहत आहेत, जी आपया
सहासनावर वराजमान असलेया ताया शेखनाह महमेया काशाने काशत झाली आहे. दानीएल दहाची
ात-रचना भवयसूचक रीतीने अशी बांधलेली आहे क दानीएल दयासनाया सहासनावर शेखनाह हणून
ताया महमेकडे पाहत आहे, तर झाकणारे दोन कब करारपेटीकडे टक लावनू पाहत आहेत!

तुतायांया सणापूव एलयाह असा दावा करतो क पावसावषयीचा याचा संदेश हाच भूकडून आलेला एकमेव
पावसाचा संदेश आहे; आण तो अशी एक भवयवाणी मांडतो क जी एका ायकाारे आपया नकषाला
पोहोचते, यामुळे कोण त आहे कवा नाही, आण कोणता संदेश आहे कवा नाही, हे स होते. कमलपूव
साडेतीन वष राजा अहाब एलयाहाचा शोध घेत होता; कारण कमलपूव वादाया एका कालखंडाचा अतव असतो.
कमल पवत हा केवळ तो कसोटीचा दगड आहे, जथे वभाव गट होतो. मलेराइट इतहासातील याच कालखंडात
हाच साीभाव आढळतो, कारण यांनी संदेशाचा ेष केला यांनी वासूंना मंडयांबाहेर काढून टाकले, आण
यानंतर वासूंनी असा एक संदेश उचलून धरला क लोकांना या पतत, माजी करारातील लोकांमधून बाहेर
बोलावावे, यांना मागे टाकले जात होते.



पे पटेकोटल रववारया कायाया घोषणेत योएलचा संदेश जाहीर करीत आहे; याचा अथ असा क, एसेटर
छावणीसभेया शेवटी मयराीया घोषणेचा कालावधी आरंभ होतो तेहा पे हाच तोच संदेश जाहीर करीत असतो;
आण हा आरंभ तेहा झाला, जेहा पेाची भवयवाणी नो व लच यांया संदेशांमाणे त करयात आली
होती. भवयवाणीया परपूतपूव नेहमीच एक वाद उवतो. हणून, तो वाद भवयवाणीया परपूतपूवच आरंभ
होतो.

अहाब, येजेबेल व तचे संदेे, तसेच ताया दवसांतील कुटल यदी, आण मलराइट इतहासातील पतत
ोटेटंट यांना जी वाता चतात करते, ती पेाने योएलया पुतकामाणे ओळखली आहे. गाढव सोडयात येयाने
चहत केलेया तसया लटमस परीेपूव, पेाया संदेशावर लाओदकया अ◌डॅहटझमकडून आमण होते;
आण या वरोधाला उर देताना पे प करतो क ते संदेशवाहक मधुंद नाहीत, तर ते केवळ योएलया तीन
अयायांची परपूत आहेत. योएलचे तीन अयाय लाओदकया अ◌डॅहटझमया कठोर नषेधाने आरंभ होतात.
जेहा हा संदेश कडक माने मधुंद झालेयांया कानांपयत पोहोचेल, तेहा ते तसाद देतील. तो यशलेमकडे
जात असताना पवतावन खाली उतरला तेहा यांनी ताचा सामना केला, आण यशलेममये यांनी पुहा
याचा सामना केला.

गाढव सोडवयात आले आहे; वेश आरंभ होतो; कुतक  करणारे यदी संदेशाला गप बसव ूइतात. येशू पुढे
चालू राहतो आण मग थांबून अ◌डॅहटझमया कृपाकालाया शेवटया दवसावर अू ढाळतो. यानंतर
यशलेममये पुहा एकदा या यांशी सामना होतो, जे लोकांनी आपला संदेश थांबवावा अशी इा बाळगतात.
या दवशी सूयात झाला तेहा, यदी रा ासाठचा कृपाकाल आणखी एका टयावर पोहोचला होता. वरोधाची ही
गती ूसमरणापयत चालू राहते; आण तची खरी सुवात लाजराया पुनथानापासून झाली, याने सया
देवताया आगमनास आण वलंबकाळास चहांकत केले.

“बेथानी हे यशलेमाजवळ इतके नकट होते क लाजराया उठवयाची वाता लवकरच नगरात पोहोचली.
यांनी तो चमकार य पाहला होता अशा गुतहेरांया मायमातून यदी अधपतना लवकरच सव तये
कळली. काय करावे, याचा नणय करयासाठ वरत सनहेनची सभा बोलावयात आली. ताने आता
मृयू व कबर यांवरील आपला अधकार पूणपणे कट केला होता. तो महान चमकार देवाने मनुयांसमोर
दलेला परमोच पुरावा होता क, याने आपया पुाला यांया तारणासाठ जगात पाठवले आहे. तो दैवी
सामयाचा असा गटीकरण होता क, याचे मन तक बुीया व काशमान ववेकबुीया अधीन होते, अशा
येकाला तो पटवयास पुरेसा होता. लाजराया पुनथानाचा साी असलेया अनेकांना येशूवर वास
ठेवयास वृ केले गेले. परंतु याजकांचा यायावरील ेष अधकच ती झाला. यांनी याया देववाचे इतर
सव लहान पुरावे नाकारले होते, आण या ना चमकारामुळे ते केवळ अधकच संतत झाले. मृताला
दवसाढवया, आण साीदारांया गदसमोर उठवयात आले होते. अशा पुरााला कोणतीही युती
नाकारणे शय नहते. ाच कारणातव याजकांचे वैर अधकच घातक झाले. ताचे काय थांबवयाचा
यांनी पूवपेा अधक ढ नय केला.”

“सक, जरी तास अनुकूल नहते, तरी फरीयांमाणे यायावषयी इतके भावाने भरलेले नहते. यांचा
ेष इतका कडू नहता. परंतु आता ते पूणपणे भयभीत झाले होते. ते मेलेयांया पुनथानावर वास ठेवत
नहते. तथाकथत वान पुढे कन यांनी असा युतवाद केला होता क, मृत शरीराला पुहा जीव देणे
अशय आहे. परंतु ताया काहीच शदांनी यांचा सांत उलथून टाकला गेला. ते शाांवषयी आण
देवाया सामयावषयी अान आहेत, हे यांना दाखवून देयात आले. या चमकारामुळे लोकांवर झालेला ठसा
कसा पुसून टाकावा, याचा यांना काही उपाय दसत नहता. याने कबरेतून मृतांना काढून घेयात जय
मळवला होता, यायापासून लोकांना कसे र वळवता आले असते? खोटे वृांत पसरवयात आले, परंतु तो
चमकार नाकारता येत नहता, आण याचा परणाम कसा नफळ करावा हे यांना कळत नहते. आतापयत
सकनी ताला ठार मारयाया योजनेला ोसाहन दले नहते. परंतु लाजराया पुनथानानंतर यांनी
ठरवले क, केवळ याया मृयूनेच यांया वरोधातील याया नभय धकारांना थांबवता येइल.” द डजायर



ऑफ एजेस, ५३७.

लाझराचा मृयू हा येशूने वलंब केला या चार दवसांया आरंभीची खूण होता. याचा मृयू सया देवताया
आगमनाचे तनधव करीत होता, जो वलंबकाळाया ारंभाची खूण करतो. याचे पुनथान ९/११ नंतर बावीस
वषानी, ३१ डसबर २०२३ रोजी, या दोन साीदारांया पुनथानाची खूण करतो. याचे पुनथान यहेकेलया
मृत, शुक हाडांया पुनथानाची खूण करतो. याचे पुनथान आदामाया नमतीारे तपत करयात आले
होते; या नमतीत मातीारे दशवलेली मानवता आण जीवनासाारे दशवलेली देवव यांचा संयोग झाला होता.

“यांचे याजक व अधपती येशूचा ेष करीत होते; परंतु याया ानपूण वचनांना एकेयासाठ आण याची
सामयशाली काय पाहयासाठ मोठमोठे जनसमुदाय लोटत होते. लोकांया अंत:करणात अयंत खोल ची
जागृत झाली होती आण ते या अतु शकाया शकवणी एकेयासाठ उकंठेने येशूया मागे जात होते.
अधपतपैक बरेच जण यायावर वास ठेवत होते, पण सभाथानातून बहकृत केले जाइल या भीतीने
यांनी आपला वास कबूल करयाचे धाडस केले नाही. याजक व वडीलजन यांनी ठरवले क लोकांचे ल
येशूपासून वचलत करयासाठ काहीतरी केलेच पाहजे. यांना भीती होती क सव लोक यायावर वास
ठेवतील. यांना वतःसाठ कोणतीही सुरतता दसत नहती. यांनी आपले थान गमवावे, अयथा येशूला
मृयूदंड ावा, अशी वेळ आली होती. आण यांनी याला मृयूदंड दयानंतरही, याया सामयाचे जवंत
मारक असणारे काही लोक तरी उरतीलच. येशूने लाझराला मेलेयांतून उठवले होते, आण यांना भीती होती
क जर यांनी येशूला ठार मारले, तर लाझर याया महान सामयाची सा देइल. जो मेलेयांतून उठवला गेला
होता याला पाहयासाठ लोक जमत होते, हणून अधपतनी लाझरालाही ठार मारयाचा आण हा उेक
दडपून टाकयाचा नय केला. मग ते लोकांना पुहा मनुयपरंपरा व मानवी शकवणकडे, पुदना आण सादाब
यांचा दशांश देयाकडे वळवतील, आण यांयावर पुहा आपला भाव थापत करतील. यांनी असा करार
केला क येशू एकटा असताना याला पकडावे; कारण जर यांनी लोकसमुदायात, जेहा लोकांची मने पूणपणे
यायात गुंतलेली होती, याला पकडयाचा यन केला असता, तर यांना दगडांनी ठार मारले गेले असते.”
Early Writings, 165.

१८ जुलै, २०२० रोजी कटीकरणातील दोन साी मारले गेले, आण सरा देवत व वलंबाचा काळ आला. ३१
डसबर, २०२३ रोजी पुनथानाया दोन-टयांया येची सुवात झाली. पहला टपा पाया होता; सरा टपा
या पायावर मंदराची उभारणी होती. लाओदकया येथील साता-दवशी अ◌डॅहटट मंडळने १९८९ मये हा
संदेश जमाला आयापासून याचा ेष केला, आण आजही ते याचा ेष करतात. आता यांचा यांना मृयू झाला
आहे असे वाटत होते ते ेषापद साी पुहा जवंत झाले असयाने, ते या संदेशाचा आणखी अधक ेष करतील. ते
१८ जुलै, २०२० या भवयवाणीसंबंधी असा वषारी वाद घालतील, जसा लाजराया पुनथानाबल यांया
मनात होता. मंदराया परीेया इतहासात, पे योएलया पुतकाकडे नदश कन यांया सव खोा आरोपांना
उर देइल.

आपण हा अयास पुढील लेखात पुढे चालू ठेव.ू


